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В целях сведения к минимуму вредного воздействия на окружающую среду деятельности МОТ документы Административного совета, опубликован-
ные до или после его сессий, не печатаются. Только документы, выпускаемые во время его сессий, печатаются в ограниченном количестве и распро-
страняются среди членов Административного совета. Все документы Административного совета размещаются на сайте по адресу: www.ilo.org/gb. 

Административный совет 
356-я сессия, Женева, 23 марта — 2 апреля 2026 г. 

 

Секция по институциональным вопросам INS 
  

Дата: 25 марта 2026 г. 
Оригинал: английский  

Bторой пункт повестки дня 

Повестка дня Международной конференции 
труда 
Обновленная информация об организации работы 114-й 
сессии (2026 г.) Конференции 

 
В настоящем документе представлена обновленная информация об организации работы 114-й сессии 
Конференции. В нем содержится предложение о приостановлении действия некоторых положений Регла-
мента Международной конференции труда (см. предлагаемое решение в пункте 28). 

Соответствующая стратегическая задача: все. 

Основной соответствующий результат: благоприятный результат B: Улучшенное управление и 
усиленный контроль (Результат B.2. Эффективная и действенная поддержка процесса принятия решений 
органами управления). 

Последствия для политики: эффективное и действенное управление Организацией. 

Юридические последствия: приостановление действия некоторых положений Регламента 
Международной конференции труда на 114-й сессии. 

Финансовые последствия: уже включены в бюджет сессии. 

Требуемые дальнейшие действия: решение Конференции о приостановлении действия некоторых 
положений ее Регламента на открытии 114-й сессии. 

Цель документа 

http://www.ilo.org/gb
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Авторское подразделение: Департамент официальных отношений, совещаний и языкового 
обслуживания (RELMEETINGS) и Бюро юридического советника (JUR). 

Взаимосвязанные документы: GB.355/INS/3/2; ILC.113/Резолюция II; GB.352/PV; GB.352/INS/9; 
GB352/INS/9(Add.1). 

https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/355/%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7-%D1%84%D1%83%D0%BD%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F-113-%D0%B9-%D1%81%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D1%83%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D1%82%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%B0-%D0%B8
https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-06/ILC113-Resolution%20II-%5BRELMEETINGS-250604-007%5D-Web-RU.pdf
https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-01/GB352-PV-%5BRELMEETINGS-250113-002%5D-Web-EN.pdf#page=99
https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/352/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%81-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0-%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%D1%85-%D0%BC%D0%BE%D1%82
https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/352/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%81-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0-%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%D1%85-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B0%D0%B4%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B4%D1%83%D0%BC
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 I. Обновленная информация об организации работы 
114-й сессии 

1. На своей 355-й сессии (ноябрь 2025 г.) Административный совет, ознакомившись с пред-
лагаемыми мерами по организации 114-й сессии Международной конференции труда, 
которая будет проходить с 1 по 12 июня 2026 года, одобрил предварительную программу 
работы с учетом любых последующих корректировок, которые будут необходимы, и 
представил рекомендации относительно организации работы сессии, которые были 
приняты с учетом имеющихся возможностей в трех местах проведения сессии: здании 
штаб-квартиры МОТ, Дворце Наций Отделения Организации Объединенных Наций 
в Женеве (ЮНОГ) и Международном конференц-центре Женевы (CICG)1. 

2. Пригласительное письмо было направлено всем государствам-членам в феврале 2026 
года. 

3. В настоящем разделе приводятся дополнительные сведения, касающиеся логистики, 
и обновленная программа работы в соответствии с поручением членов Административ-
ного совета. 

I.1. Место проведения Конференции и логистика 
4. Каждому месту проведения сессии Конференции был присвоен определенный цветовой 

код, который также будет использоваться на необходимых указателях и в информацион-
ных материалах для делегатов. Распределение площадей помещений в трех местах про-
ведения сессии будет следующим: 

Здание штаб-квартиры МОТ: 
вся конференц-зона 

• Комитет по применению норм (CAN) и заседания соот-
ветствующих групп 

• Делегаты от групп работодателей и работников, входя-
щие в состав CAN, смогут удаленно участвовать в засе-
даниях своих групп в полном составе, что позволит 
сэкономить время на поездках 

• Комитет по проверке полномочий (CVP) 
• Комитет по общим вопросам (CAG) при необходимости 
• Финансовый комитет (CF) 
• Административный совет 
• Редакционный комитет Конференции 

Дворец Наций (ЮНОГ): 
Зал Ассамблей, залы заседаний, 
офисы в здании A и соседнем вре-
менном здании Tempus 

• Пленарные заседания во время открытия Конферен-
ции, утверждения итогов работы комитетов и закры-
тия Конференции (зал Ассамблей) 

• Пленарные заседания для обсуждения докладов пред-
седателя Административного совета и Генерального 
директора (здание Tempus) 

 
1 GB.355/INS/3/2, часть II; GB.355/PV, paras 109–125. 

https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/355/%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7-%D1%84%D1%83%D0%BD%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F-113-%D0%B9-%D1%81%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8-%D0%BC%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D1%83%D0%BD%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B9-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D1%82%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%B0-%D0%B8
https://www.ilo.org/resource/record-proceedings/gb/353/minutes-355th-session-governing-body-international-labour-office
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• Комитет по периодическому обсуждению (CDR) и засе-
дания соответствующих групп (зал Ассамблей и другие 
залы заседаний в здании А) 

• Делегаты от работодателей и работников, входящие 
в состав CDR, смогут удаленно участвовать в заседа-
ниях своих групп в полном составе, что позволит сэко-
номить время на поездках 

• Заседания правительственной группы и региональ-
ных групп (другие залы заседаний в здании А) 

Международный конференц-
центр Женевы (CICG): все конфе-
ренц-залы и офисные помещения 

• Комитет по разработке норм (CNP) и заседания соот-
ветствующих групп 

• Комитет по общему обсуждению (CDG) и заседания со-
ответствующих групп 

• Заседания групп работодателей и работников в пол-
ном составе 

• Делегаты от групп работодателей и работников, вхо-
дящие в состав CNP и CDG, смогут участвовать в засе-
даниях своих групп в полном составе, проводимых 
в одном и том же месте 

5. Благодаря поддержке властей принимающей страны будет организовано транспортное 
сообщение между штаб-квартирой МОТ и Дворцом Наций, между штаб-квартирой МОТ 
и CICG, а также между Дворцом Наций и CICG. Автобусы будут регулярно отправляться от 
каждого здания проведения сессии по определенным маршрутам (как показано на ри-
сунке ниже) для сокращения времени в пути. Кроме того, среднее время пешего пере-
хода от здания CICG до Дворца Наций составляет около десяти минут, что позволит де-
легатам быстро перемещаться между этими двумя зданиями. Для делегатов с ограничен-
ными возможностями будут предоставляться специальные транспортные средства по 
мере необходимости. 
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 Рисунок. Схема транспортного сообщения между тремя местами проведения 
 сессии Конференции 

 
6. В каждом из трех мест проведения сессии Конференции будут предоставляться услуги по 

организации питания. В связи с продолжающимися ремонтными работами в здании 
МОТ и Дворце Наций делегатам рекомендуется пользоваться ресторанами, расположен-
ными в здании проведения заседаний их комитетов, чтобы избежать большого скопле-
ния людей во время обеденных перерывов и сократить время на перемещение. 

7. 114-я сессия будет проводиться полностью в очном формате при наличии следующих 
возможностей удаленного участия: 

• пленарные заседания будут транслироваться на веб-странице Конференции; деле-
гаты, которые не могут выступить лично, вместо этого могут прислать заранее запи-
санное видеообращение; 

• в рамках комитетов участники, подключающиеся через Интернет, смогут следить за 
ходом обсуждений удаленно, но не смогут выступать с заявлениями; для редакцион-
ных групп и Редакционного комитета удаленное подключение не предусмотрено; 

• для заседаний групп работодателей и работников, которые будут проходить в CICG, 
активное удаленное участие будет предусмотрено для членов Комитета по периоди-
ческому обсуждению от групп работодателей и работников из одного из залов заседа-
ний во Дворце Наций. 

МОТ ЮНОГ

+/- 10 мин

Tempus

+/- 15 мин

+/- 35 мин

+/- 8 мин

+/- 5 мин Здание A

ЮНОГ CICG

+/- 15 мин

МОТ CICG

+/- 15 мин

ВХОД
PEACE GATE

ВХОД PREGNY GATE

ВХОД 
PREGNY GATE

Автобусы

2260 618

CICG

ЮНОГ

MOT

Автобусы

22

60 61

8 20

ГЛАВНЫЙ ВХОД

ВХОД В МОТ

Автобусы

22 60 61

8 205 11

Автобусы

60 61205
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8. МБТ будет обеспечивать устный перевод на все соответствующие языки в соответствии 
со сложившейся практикой и на основе программы работы до 22:00, если не возникнут 
исключительные обстоятельства. Как указано в пункте 50 документа GB.355/INS/3/2, эти 
организационные меры связаны со значительными расходами, поэтому крайне важно 
строго придерживаться запланированного графика работы. 

I.2. Процедуры аккредитации и регистрации 
9. Система онлайн-аккредитации была усовершенствована на основе замечаний, посту-

пивших от трехсторонних участников после 113-й сессии. Как поясняется в документе, 
касающемся организации работы, рассмотренном на 355-й сессии Административного 
совета, аккредитация будет осуществляться через назначенных координаторов, кото-
рые будут выступать в качестве основного связующего звена между МОТ и националь-
ными трехсторонними делегациями, а также наблюдателями, международными органи-
зациями и международными неправительственными организациями, приглашенными 
на Конференцию2. Крайний срок подачи документов для аккредитации — 11 мая 2026 
года. Ссылки для регистрации посредством координаторов будут направлены всем гос-
ударствам-членам через их постоянные представительства в Женеве или непосред-
ственно в их столицы, а также другим приглашенным участникам в течение недели, 
начинающейся с 27 апреля 2026 года. 

10. Для входа в любое из зданий проведения сессии Конференции все участники должны 
предъявить именной бедж с фотографией. Беджи можно получить на стойках регистра-
ции, график работы которых будет организован следующим образом: 

 Ср., 27 мая —  
сб., 30 мая 

Вс., 31 мая Пн., 1 июня —  
сб., 6 июня 

Вс., 7 июня Пн., 8 июня — 
пт., 12 июня 

 
9:00 — 17:00 8:00 — 17:00  8:00 — 17:00 

 

 
8:00 — 17:00  8:00 — 17:00 

 

 
12:00 — 17:00 8:00 — 17:00  8:00 — 17:00 

I.3. Программа работы 

Пленарные заседания и комитеты 
11. Предлагаемая программа работы была одобрена Административным советом на его 

355-й сессии с учетом возможных корректировок, которые могут потребоваться до ее 
утверждения Конференцией на открытии 114-й сессии3. В предлагаемой программе 
предусмотрено, что в соответствии со сложившейся практикой седьмой пункт повестки 
дня — изъятие Конвенции 1947 года о трудовых нормах на территориях вне метрополии 
(83) — будет передан Конференцией Комитету по общим вопросам на рассмотрение. 
Учитывая, что в настоящее время это единственный пункт повестки дня, который 

 
2 GB.355/INS/3/2, пп. 27–30. 
3 См. GB.355/PV, para. 125(b); GB.355/INS/3/2, пп. 31–48. 

 

    

 

ЮНОГ 
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должен быть рассмотрен Комитетом по общим вопросам, и в интересах обеспечения 
процедурной эффективности, предлагается, чтобы Конференция рассмотрела данный 
вопрос непосредственно на пленарном заседании в соответствии со статьей 52 2) Регла-
мента Конференции. В этом случае, после рассмотрения данного вопроса, Конференция 
могла бы принять решение о необходимости вынесения официального предложения об 
изъятии Конвенции на окончательное поименное голосование, которое должно быть 
проведено «не ранее чем на следующий день после принятия предварительного реше-
ния». Конференция рассмотрела бы доклад, содержащий это предложение, на пленар-
ном заседании в среду, 3 июня, перед началом обсуждения доклада председателя Адми-
нистративного совета и докладов Генерального директора, при этом дата поименного 
голосования была бы назначена на пятницу, 5 июня. Если Конференция пример реше-
ние передать любой другой вопрос на рассмотрение Комитета по общим вопросам в со-
ответствии со статьей 7 2) Регламента, данное предложение этому не будет препятство-
вать. 

12. Делегаты и приглашенные наблюдатели, желающие выступить по докладу председателя 
Административного совета и докладам Генерального директора в ходе пленарных засе-
даний в период со среды, 3 июня, по среду, 10 июня, смогут самостоятельно зарегистри-
роваться для выступления на пленарном заседании после того, как соответствующие до-
кументы о полномочиях будут получены и обработаны Секретариатом. Вся соответству-
ющая информация, включая ссылку на форму для самостоятельной регистрации, будет 
размещена на веб-странице Конференции. 

13. Схема предварительной программы работы, содержащаяся в приложении I, была обнов-
лена с учетом предлагаемого изменения, касающегося рассмотрения седьмого пункта 
повестки дня, и добавления столбца с указанием места проведения каждого заседания. 
Подробная программа, согласованная с должностными лицами каждого комитета, будет 
представлена на информационной сессии по подготовке к Конференции, и в ней будут 
содержаться все изменения, которые могут потребоваться в связи с проведением сессии 
Конференции в нескольких зданиях. В соответствии с проведенной предварительной 
оценкой влияние на график заседаний групп и комитетов будет незначительным. 

Мероприятия высокого уровня и параллельные мероприятия 
14. Всемирный день борьбы с детским трудом будет отмечаться во вторник, 9 июня, во 

время обеденного перерыва. 

15. Учитывая сложившуюся геополитическую ситуацию и финансовое положение МБТ, 
114-й сессия не будет включать сегмент высокого уровня. 

16. В соответствии с решением, принятым на 353-й сессии (март 2025 г.), МБТ проведет ме-
роприятие высокого уровня на полях 114-й сессии с целью содействия ратификации Акта 
о поправках 1986 года к Уставу МОТ. Это мероприятие высокого уровня запланировано 
во второй половине дня в пятницу, 5 июня. 

I.4. Информация и поддержка для делегатов 
17. В соответствии с ранее утвержденной практикой МБТ начнет размещать информацию 

на веб-странице Конференции как можно скорее и будет регулярно обновлять ее по 
мере поступления новой информации в преддверии сессии. У каждого комитета будет 
отдельная веб-страница, а в Руководстве для делегатов Конференции и в мобильном 
приложении, которые будут доступны до открытия сессии, будет собрана вся 
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информация, размещенная на веб-странице, о логистическом обеспечении во всех трех 
местах проведения сессии. Как обычно, будут организованы специальные службы под-
держки по общим вопросам и по вопросам аккредитации и регистрации делегатов. 

18. Горячая линия службы доверия МОТ будет по-прежнему доступна в качестве безопас-
ного, конфиденциального и независимого средства для делегатов, сотрудников и по-
ставщиков услуг, которое можно будет использовать для сообщения о предполагаемых 
случаях неправомерного поведения во время Конференции. 

 II. Приостановление действия положений 
Регламента Международной конференции труда 
на ее 114-й сессии 

19. На своей 113-й сессии (2025 г.) Конференция приняла резолюцию о статусе Палестины 
в МОТ и правах участия Палестины в заседаниях МОТ4 в соответствии с рекомендацией 
Административного совета5. 

20. В соответствии с пунктом 2 резолюции Государство Палестина приглашается принять 
участие в Международной конференции труда в качестве государства-наблюдателя, не 
являющегося членом Организации. Государства, имеющие такой статус, вправе участво-
вать в пленарных заседаниях Конференции6, а также в работе Комитета по общим во-
просам, Комитета по применению норм, Финансового комитета и технических комите-
тов, назначаемых Конференцией7. Однако они не могут участвовать в работе Комитета 
по проверке полномочий и Редакционного комитета8. 

21. В пункте 3 резолюции Конференция предоставила Государству Палестина «в порядке ис-
ключения и без создания прецедента» определенные права и привилегии, не ущемляю-
щие его существующие права и привилегии, на будущих сессиях Конференции и регио-
нальных совещаний. В то же время в пункте 4 резолюции Конференция постановила, что 
Государство Палестина не будет иметь права голоса на Конференции и не сможет вы-
двигать свою кандидатуру в органы МОТ. 

22. В пункте 5 резолюции Конференция постановила, что «действие соответствующих поло-
жений Регламента Конференции и Регламента региональных совещаний приостанавли-
вается в той части, в которой они не соответствуют настоящей резолюции». Соответ-
ственно, в целях выполнения резолюции Конференции МБТ предлагает приостановить 
действие конкретных положений Регламента, как указано в приложении II, только в той 
мере, в какой это необходимо для того, чтобы члены делегации Государства Палестина 
могли осуществлять дополнительные права, явно предоставленные ему Конференцией. 
Соответствующие положения будут по-прежнему оставаться в силе для всех других 
участников Конференции. 

 
4 ILC.113/Резолюция II. 
5 GB.352/PV, para 489(a); см. также GB.352/INS/9 и GB352/INS/9(Add.1). 
6 Статья 2 2) e) Регламента. 
7 Статья 36 5) a) Регламента. 
8 Статьи 8 4) и 9 3) Регламента. 

https://www.ilo.org/ru/resource/record-decisions/%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%BE%D0%BB%D1%8E%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%BE-%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%81%D0%B5-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0%D1%85-%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%D1%85
https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-01/GB352-PV-%5BRELMEETINGS-250113-002%5D-Web-EN.pdf#page=99
https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/352/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%81-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0-%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%D1%85-%D0%BC%D0%BE%D1%82
https://www.ilo.org/ru/resource/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8/gb/352/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%81-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B0-%D1%83%D1%87%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%B2-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D0%B5%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%D1%85-%D0%BC%D0%BE%D1%82-%D0%B0%D0%B4%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B4%D1%83%D0%BC
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23. Следует напомнить, что в соответствии со статьей 69 2) Регламента Конференции Кон-
ференция может по рекомендации Административного совета или по единогласной ре-
комендации председателя и трех заместителей председателя принять решение о при-
остановлении действия любого положения Регламента на текущей сессии. 

 III. Меры по организации работы сессии 
Конференции, направленные на предоставление 
представителям работодателей и работников из 
Мьянмы права участия в работе Международной 
конференции труда 

24. На 112-й сессии (2024 г.) Конференции Комитет по проверке полномочий четвертый год 
подряд принял решение не предоставлять аккредитацию делегатам от Мьянмы на соот-
ветствующую сессию Конференции. В то же время, выражая сожаление по поводу того, 
что эта ситуация не позволяет работодателям и работникам из Мьянмы участвовать 
в работе Конференции, Комитет предложил Административному совету через Конфе-
ренцию в срочном порядке рассмотреть возможные варианты, которые позволили бы 
представителям работодателей и работников из Мьянмы участвовать в работе будущих 
сессий Конференции в отсутствие трехсторонней делегации от этой страны9. Админи-
стративный совет провел обсуждение этого вопроса на своей 352-й сессии (октябрь — 
ноябрь 2024 г.). По итогам обсуждения Административный совет: 

a) призвал международные организации работодателей и работников, представлен-
ные на Конференции, назначить представителей работодателей и работников из 
Мьянмы в качестве своих представителей и разрешить им выступать от их имени; 

b) рекомендовал Конференции на ее 113-й сессии (июнь 2025 г.) обратиться с просьбой 
к своим должностным лицам, а также, через соответствующие комитеты, к долж-
ностным лицам Комитета по общим вопросам и Комитета по применению норм 
одобрить любой запрос, поступающий от той или иной международной организа-
ции работодателей или работников, о выступлении через представителей работо-
дателей или работников Мьянмы и разрешить выступление на условиях, аналогич-
ных тем, которые предоставляются делегатам от групп работодателей и работников 
или членам Комитета, в зависимости от обстоятельств; 

c) рекомендовал Комитету Конференции по применению норм предоставить между-
народным организациям работодателей или работников, желающим выступить 
с заявлением через представителей работодателей или работников Мьянмы, такие 
же права на выступление, как и членам Комитета от групп работодателей и работ-
ников; 

 
9 ILC.112/Record No. 3A, para 23. 

https://www.ilo.org/sites/default/files/2024-06/ILC112-Record-3A-%5BJUR-240528-001%5D-Web-EN_0.pdf#page=6
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d) рекомендовал Конференции и Комитету по применению норм продлить действие 
мер по организации работы сессии, предложенных в пунктах b) и c), до принятия 
дальнейшего решения Комитетом по проверке полномочий10. 

25. На открытии 113-й сессии (2025 г.), руководствуясь рекомендациями Административного 
совета, Конференция одобрила предложение о передаче вышеупомянутых просьб 
своим должностным лицам и, через соответствующие комитеты, должностным лицам 
Комитета по общим вопросам и Комитета по применению норм11. 

26. На той же сессии Комитет по проверке полномочий пятый год подряд постановил, что 
делегаты от Мьянмы не будут аккредитованы для участия в 113-й сессии Конференции. 
Он также приветствовал утвержденные Конференцией меры по организации работы 
сессии, позволяющие представителям работодателей и работников из Мьянмы участво-
вать в работе Конференции, подчеркнув при этом, что эти меры не заменяют аккредита-
цию полноправной трехсторонней делегации12. 

27. Таким образом, в отсутствие решения Комитета по проверке полномочий о принятии 
полномочий делегатов от Мьянмы, рекомендация, вынесенная Административным со-
ветом на его 352-й сессии (октябрь — ноябрь 2024 г.), остается в силе в отношении 114-й 
сессии (2026 г.) Конференции. 

 Предлагаемое решение 

28. Административный совет: 

a) принял к сведению обновленную информацию об организации работы 114-й 
сессии; 

b) рекомендовал Конференции приостановить действие положений Регламента 
Конференции, изложенных в приложении II к документу GB.356/INS/2/2(Rev.1), 
на ее 114-й сессии (2026 г.). 

 
10 GB.352/PV, para 1074; см. также GB.352/LILS/1. 
11 ILC.113/Record No. 8A, p. 7. 
12 ILC.113/Record No. 1A, para. 21. 

https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-01/GB352-PV-%5BRELMEETINGS-250113-002%5D-Web-EN.pdf#page=216
https://www.ilo.org/sites/default/files/2024-10/GB352-LILS-1-%5BJUR-240916-001%5D-Web-EN.pdf
https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-08/ILC113-Record%20of%20Proceedings-%5BRELMEETINGS-250807-001%5D-EN.pdf#page=13
https://www.ilo.org/sites/default/files/2025-06/ILC113-Record-1A-%5BJUR-250527-001%5D-Web-EN.pdf#page=7
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 Приложение I 

Схема предварительной программы работы 114-й сессии 

 
 

Сб. 13

утро день утро день утро день утро день утро день утро день утро день утро день утро день утро день утро день

CICG ▲

ЮНОГ

Открытие Закрытие

VII

-  Принятие итоговых документов комитетов ЮНОГ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

- Голосование ЮНОГ ▲ ▲ ▲

МОТ

МОТ ▲

МОТ
▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

ЮНОГ
▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

CICG A A A A A
▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

CICG

▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲ ▲

МОТ
356 
bis

357

VII

▲▲

▲

▲

ЮНОГ

CICG

Комитет по разработке норм в области достойного 
труда в платформенной экономике (CNP)

Комитет по периодическому обсуждению вопросов 
социального диалога и трипартизма (CDR)

Редакционная группа A

Комитет по применению норм (CAN)

Международный конференц-центр Женевы.

Если поступит запрос о восстановлении права голоса, Финансовый комитет будет должен представить первый доклад в четверг, 4 июня, чтобы Конференция могла одобрить запрос путем 
голосования и дать возможность соответствующему государству-члену принять участие в голосовании, запланированном на пятницу, 5 июня, и пятницу, 12 июня.
Голосование.   ▲    Принятие докладов и итоговых документов комитета на пленарном заседании.

Комитет по общему обсуждению вопросов 
продвижения преобразующей повестки дня в целях 
достижения гендерного равенства в сфере труда 
(CDG)

Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве — Дворец Наций.

Редакционная группа A

Заседания комитетов.    A    Внесение поправок в рассматриваемые в комитетах документы.

Административный совет

Седьмой пункт повестки дня: изъятие Конвенции 1947 года о трудовых нормах на территориях вне метрополии (83). 

Финансовый комитет (CF)

Пленарные заседания

Пн. 1 Вт. 2 Чт. 11 Пт. 12Ср. 3 Чт.  4 Вт. 9 Ср. 10Пт. 5 Сб. 6Место 
прове-
дения

Обсуждение докладов 
Генерального 

директора и председателя 
Административного совета

Подготовительные заседания групп

По требованиюКомитет по проверке полномочий (CVP)

Пн. 8

Обсуждение докладов 
Генерального директора и 

председателя 
Административного совета

Вс. 31
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 Приложение II 

Предложение о приостановлении действия положений 
Регламента Международной конференции труда 

В соответствии с пунктом 5 резолюции о статусе Палестины в МОТ и правах участия 
Палестины в заседаниях МОТ, принятой Международной конференцией труда на ее 
113-й сессии (2025 г.), предлагается приостановить действие следующих положений Ре-
гламента в той мере, в какой это необходимо для того, чтобы члены делегации Государ-
ства Палестина могли осуществлять права и привилегии, предоставленные им в пункте 3 
резолюции Конференции, в ходе всей 114-й сессии (2026 г.) Конференции: 

• статья 4 1): разрешить избрание на пост председателя Конференции (резолюция Кон-
ференции, пункт 3 j))1; 

• статья 14 8): предоставить право выступать на Конференции, в том числе с заявлени-
ями от имени других правительств, в ходе обсуждения всех пунктов повестки дня (ре-
золюция Конференции, пункты 3 b) и c)); 

• статьи 15 1), 16 1)–3), 18 4)–5), 19 3) и 20: разрешить внесение предложений и заявле-
ний по порядку ведения заседания (резолюция Конференции, пункты 3 d), e) и h)); 

• статья 21 9): разрешить объяснения по голосованию от имени других правительств 
(резолюция Конференции, пункт 3 f)); 

• статья 36 5) a): разрешить внесение предложений в комитетах (резолюция Конферен-
ции, пункты 3 d), e) и h)); 

• статья 37 3): разрешить выборы должностных лиц и докладчика комитетов (резолю-
ция Конференции, пункт 3 j)); 

• статья 41 1): разрешить внесение предложений и заявлений по порядку ведения за-
седания в комитетах (резолюция Конференции, пункты 3 d), e) и h)); 

• статья 42 8): наделить правом делать заявления с разъяснением мотивов голосова-
ния от имени других правительств (резолюция Конференции, пункт 3 f)). 

 
1 Член делегации государства, имеющего статус наблюдателя, не может быть избран на должность одного из трех 
заместителей председателя, поскольку статья 17 1) Устава предусматривает, что три заместителя председателя 
должны быть делегатами. В отношении роли председателя такая оговорка не делается. 
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